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Ihnen bei Ihrem Hobby "Theater" viel Verqgnigen:

Personen: & N é_D

Hubler Binz, Bur uf em «Heimelig Egge»
Gottfried, sy Sohn

Idi, d Tochter

. Fritz, 1dis Ma

. Glauser-Miietti, im Mieschhiisli
. Kati, sy Tochter

. Roseli, Buremeitschi

. Friedi, Buremeitschi

Hans Wirz, e Beamte

Dorli Buecher, e Verchdufere
E Polizist im Zivil

Burebuebe und Buremeitschi
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Ort.der Handlung:

Der erste Aufzug spielt vor dem Bauernhause von
Hubler Bédnz, der zweite in einer Stadtwohnung und
der dritte in der Stube im Mieschhiisli.

Zeit: Gegenwart

Das Gestalten der Darsteller

Binz und Glauser-Miietti sind Mitte der sechziger
Jahre. Wirz geht gegen die fiinfzig, ist eine einfache,
sympathische Person. Gottfried, Ida, Fritz, Kati,
Roseli, Frieda und Dorli sind alle zwischen zwanzig
und dreiBig Jahren. Kiti, Frieda und Roseli treten
immer in der Tracht auf, Dorli und Ida dagegen nie.
Erstere ist etwas zu modern gekleidet. Fritz tritt
hochfahrend auf, ist aber eher nachldssig gekleidet.
Binz ist ein wahrschafter Bauer, dagegen ist Gott-
fried im ersten Aufzug etwas geckenhaft angezogen.



ERSTER AUFZUG

Links der Biihne steht ein Bauernhaus, vorn das

Wohnhaus, hinten eine angebaute Scheune. Rechts

ist eine Hofstatt, um einen sichtbaren Baum ist eine

rohgezimmerte Holzbank. Eine hiigelige Landschaft,

die mit einem Walde abschlieft, bildet den Hinter-
grund.

Kurz bevor der Vorhang gezogen wird, fdngt Gott-
fried links hinter der Kulisse mit Schimpfen an.

Gottfried: So, ale marsch, zum Baare us! Zrugg,
Schédgg! Chroni, ghorsch niit? Bloschu, chunnt das
Ziig, oder mueB dr no lang flattiere? Chnieppet
ume no lang desume, daB me émel jo nie zum Stall
us chunnt! Ufghort jetz mit chnidtsche, siisch will-
n-ech de Bei mache!!

Bdnz (kommt gemdchlich von rechts, bleibt stehen,
zieht seine Uhr hervor, hdlt sie an das Ohr, schiit-
telt den Kopf): Wo wohl, sie geiht. I cha nid be-
gryfe, aB gédng mueB gfuderet sy. Mi cha d Stalls-
tiire nid zuemache, ob sie rdcht offe-n-isch. (geht
unter das offene Scheunentor) Pressierts wider,
Gottfried, pressierts?

Gottfried (antwortet hinter der Kulisse): Wieso
wider?

Bdnz: He, i dr letzte Zyt kumidiersch du dyni Hoo-
peli zum Baare-n-us, bevor sie rdcht gfrisse hei.

Gottfried (tritt auf): 1 sott ne allwédg o goie wie du,
und ne is Hingere gaffe bis ano Tubak?
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Binz: Das verlangt gwiil niemer vo dr. Ume diiechts
mi méngisch, mit chly meh Freud zur Sach, hitts
alls, wo um di ume 1&bt, viel gibiger.

Gottfried: 1 weiBs wohl, aB i dyner Chiieh sott mit
sydige Hédndsche aldnge, sie gilte jo ou meh bi
dir as iiserein! Aber das &nderet obs lang geilt,
didnk dral

Bdnz (mahnend): Jo, jo, ume ufbegdhrt. (Pause)
Was meinsch, wei mir fiir morn wider chly Chlee
ndh, oder blybe mir bim Gras?

Gottfried: Das isch mir wurst!

Bdnz (immer ruhig): He nu, i dim Fall goh-n-i goh
Chlee méihe.

Gottfried: 1 chume de nid!

Bdnz: Es heiBt di ou niemelr.

Gottfried: Scho gschyder! U daB s weisch, fiirdershi

chrampfe-n-i z Obe no de Sibne niimm!

Bdnz: Guet. I ma dirs gwiiB gonne, wenns ging so
chasch ha.

Gottfried: Es het mi bis jetz nid diiecht! Siisch wi-
risch nid gdng wie ne beleidigti Laberwurst um mi
ume ghiirschet, we-n-i wige der ewige Chriipple-
rei dppe usdonneret ha.

Bdnz: Es ma mi halt, we-n-i gseh, wie dr eiget Bueb
jedi Arbet mit Widerwille i d Hing nimmt.

Gottfried: So bldar doch niimm — we-n-i wott zdme-
packe! I schirnigle u chrampfe sowieso nid myr
Labtig do uf ddm Heimetli. Hiit bringts eine mit
emene Dotze-Juchertli Land und es paar Chueli jo
niene meh hi. Mi isch derby niit as e plogete Tii-

fel, aber fiir das bi-n-i nid uf dr WAlt! Lue, i dr
hiitige Zyt chas eine ringer ha, we-n-ers récht
apackt u versteiht. De mueB er nid Ands vom Johr
die letzte Batze zdme ramisiere fiir z zinse, will
ihm d Schulde-Titeli schier gar dr Riigge chriim-
me.

Banz: 1 ha i myne junge Johre angers ddnkt, u wér
myne Eltere griisli dankbar gsi, we sie mir so-n-es
Heimetli hingerlo hétte. Gloub mirs ume, i hatt
nid weniger Freud gha dra, wenn ou Schulde-Ti-
teli druff gsi wire. Aber i ha nid emol das gha, u
zersch zwidnzg Johr lang miieBe Chnidcht sy, géb
i a oppis Eigets ume ha dorfe dinke.

Gottfried: Jo, fritecher ma das Biiiirle guet u racht
gsi sy, hiit isch es aber em gschytschte, wenn eine
so-n-es Wiseli verhiitzt!

Bédnz (aufgebracht): Bueb, so lang i 'no-n-es Bei
cha riiehre, chunnts nid zu ddm! I ha de nid uber
dryBg Johr uf ddm Heimet gwérchet, fiir im Alter
niene deheime zsy! Dys Miietti und ig, mir hei
sdlbisch, wo mir a dppis Eigetem ume gmacht hei,
zwar nid zersch a {is dinkt, aber a iisi Ching.

Gottfried: Das isch schlieBlig eui Pflicht gsi.

Biinz: Nei, Gottfried, das isch {is kei Pflicht gsi, mir
hei das gédrn gmacht. U wenn du a ddm Strick ta-
tisch zieh wie mir, so chonntisch du i zdhe oder
zwdnzg Johre, fiifzdhe u meh Chiieh im Stall ha.
(nachdriicklich:) Aber fiir zu ddm zcho, darf
eine nid scho giang d Sunntighose anne ha, we-n-er
im Stall Fyrobe macht.

Gottfried: Bricht ume, i ha gnue vo der Chriipplerei
vo eier Tagheiteri zur angere!




Bénz: Eim, wo d Arbeit nid i Wag chunnt, chriipp-
let nid — d4 wérchet!

Gottfried: Das isch mir dr glych Drdck!

Binz: Los, dd wo wirchet isch mit sym Los zfriede.
Het Freud, we-n-er 6ppis cha gwirbe, bringts zu
oppisem und hilft so s Ganze géng chli ungermuu-
re. Bi dim, wo nie z friede isch, isch es grad s Gd-
geteil. D4 het niit as Angst, 4r wirdi usgnutzt u
poletet scho, we-n-er e Hand ume einisch meh mueB
drdihe, as er gmeint het. So eine speerzt si gage
alls, no gége sys Viirsicho, u merkts nid emol. ‘

Gottfried: Zellsch mi ou zu dene?

Bdnz: Uf em Wig derzue bisch!

Gottfried: Lue, mit der Wysheit, wo dr Alt em Jung .

frilecher uf em Stallbdnkli verzapft het, machsch
mi nid z forchte! Hiit woges die junge Liit halt,
d Nase vors Dachtrouf use z ha, drum merke sies,
aB me ou usse dra cha ldbe, u de no viel ringer.

Bdnz: Zum Ringha stéllt dr Liebgott e keine uf
gsungi Chnoche.

Gottfried: Gang erzell das de Fytzer, wo d Bure-
buebe ume fiir Tschumple aluege!

Bdnz: Es chunnt weniger uf das a, fiir was eim d Liit
aluege, weder uf das, was me isch. D Houptsach
isch, wenn eine es riiehigs Gwiisse het.

Gottfried: Mit dim cha me niit choufe, siisch hattisch
du dys Heimetli scho lang abzahlt. I houes eifach
i d Stadt, de ploge mi keiner Schulde u mueB keim
Tiifel u siisch niemerem niit derno froge!

Bénz: U d Ching losch uf dr GaB ufwachse.

Gottfried: Wir redt de scho vom Chingha? Vordr-
hand l6ffle-n-i 6mel no keim Briiehlgring Bry y!

Binz: Du bisch jetz vierezwénzgi.

Gottfried: U wenn o! Hiit raggere si ume no die
Dumme fiir ne Familie ab!

Bdnz: De isch es dir o glych, was einisch mit iiser
Heimet gscheht?

Gottfried: Pfyfeglych! E so re Heimet, wo mes ume
verma, i de Holzschueh drinn ume z drogle, froge-
n-i kei Pfifferling no. I Zuekunft bi-n-i dort dehei-
me, wo me am ringste zu Géld chunnt, u wenns
grad z hingerst im Kafferland isch!

Bdnz: Wenn du so dinkisch, isch es guet, we de
geihsch.

Gottfried: So, gsehschs afe y?

Bédnz: Du wirsch scho no gseh, aB sie eim amene
angere Ort d Steine ou nid us em Wag drdole.

Gottfried: O bhiietis, i bi gwiiB nid dr Grinscht u nid
dr erscht, wo i d Wilt use geiht. So viel, wie di
angere, wo hiit dr Burerei dr Riigge chehre, pré-
stiere-n-i de ou no. ‘

Bénz: He so Nohemacher, wos Drusloufe agsteckt
het, mueB es ou gi, siisch gub es i de Fabrike jo
keiner, wo sich 16 desume kumidiere, bis sie uf
d Syte gstellt wérde.

Gottfried: Derfiir het me de Géld im Sack! .

Bdnz: U Liit, wo eine em angere niit trouet. — [ gibes
jo zue, mangisch dorfti bir Burerei tppis meh use-
luege, aber mit em Drusloufe errangget me niit.
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Hingédge, wenn mir {is wehre fiir {isi Hut, merkes
ou di angere, aB do no Opper isch, wos freie
Schaffe nid ufgit.

Gottfried: Fiir das hesch nid Tiifels-Dank.
Kdti kommt aus dem Hause

Bdnz: O wohl, mi mueB dr Dank ume nid vor de
Leischtige wolle.

Gottfried: Wir danket dir de, wir?
Binz: Vorewdgg sotttes d Ching sy.
Gottfried: S nimmt mi ume wunger, fiir was?

 Bdnz: ®mel afe fiirs Hei, wenn ne siisch niit i Sinn
chunnt. A

Gottfried: Fiir das gibe-n-i grad so viel, wie my
Schwester, Die het ihres Hei sowieso scho ldngste

is Chemi gschribe, drum gfallts ere so guet i dr
Stadt, .

Bdnz: So gygere doch nohe!

Gottfried: Mi sott mi jo brétsche, we-n-is nid miéch!
(Pause) Vater — verchouf doch u gang zum Idi.
As wartet jo scho lang uf di.

Bdnz: Uf mi? - Jo, uf myner paar Batze.

Gottfried: U mir chonnt spoter niemer vorha, i syg
deheim druBgloffe.

Bdnz: Géll, das sott i dir erspare!
Gottfried: Tue verchoufe!

Bdnz (bestimmt): Do blybe-n-i, do! (will ins Haus,
kehrt sich vor der Haustiire jedoch noch einmal
um, zu Kdti) Du, Kéti, chunnsch du em Morge wi-
der, oder pfdizisch di 0?
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Kati: Aber Gotti, worum sott i jetz nilmm wdlle cho?

Biénz: 1 ha halt ddankt, du sygisch ou scho vom Drus-
louferei-Brédschte agsteckt! (geht ins Haus)

Kadti (zu Gottfried): Worum muesch du o ging gus-
let ha?

Gottfried: Ar soll nogd, de isch dr Tschueb us! Die
Sach mueB jetz tiber Ort. I hdtt d4 Obe ou no girn
oppis mit dir brichtet. ‘

Kdti: U das war?

Gottfried (ungeduldig): Nid do! I chume de d4 Obe.
Bisch deheim?

Kdti: Jetz bi-n-i z ha.

Gottfried: 1 ha aber kei Zyt! Dr Egger-Robi fiiehrt
mi drum mit em To6ff zum Coiffeur.

Kdti: Aha, wdge ddm bisch gsunndiget!

Gottfried: Stiirm nid! Sdg du mir, ob du d4 Obe ly-
ber bisch? Muesch di zwar e chli gedulde. Weisch,
dr Schwoger chunnt ou no zu mir.

Kdati: Was, dé& chunnt? De cha-n-i no nid hei, i mueB
ddm doch 6ppis uftische.

Gottfried: Mach um e keiner Gsch'ichte, dd chunnt
nid wagem Asse.

Kdti: Oppis z ByBe wott i glych zwidgmache, sﬂéch
heiBti es doch wider, i leutschi furt wie d S6i vom
Trog. (will ins Haus)

Gottfried: Spring mir jetz nid dervo!

Kati: Was witt de? (blickt zuriick)
Gottfried: Chunnsch mit mr, we-n-i furt goh?
Kadthi (dreht sich um): Meinsch mi?
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Gottfried: Es gieng mir ringer, wenn du mit mir cha-
misch.

Kdti: Gang du ume, wenn d nid angers chasch!

Gottfried: Ohni das Burewdseli do, hittes mir zwoi
im Lidbe viel schoner.
Dorli kommt lauernd links hinter der Scheune hervor.

Kiti: Aber nid, so langs dir uf em grade Wig nid
wohl isch.

Gottfried: Wirs dir lieber, we-n-i unzfriede do
blybti?

Kiti: Das vergieng no gli, wenn du dir chly weniger
lieBisch i d Ohre chiischele.

Dorli (hervortretend): So, so, bisch du ou eine vo
dene, wo sich vom Hushdlterli lot schuelmeisch-
tere? '

Gottfried (fahrt herum): Stédrnefoifi! Dorli, worum
chunnsch du do zuhe z pletsche?

Dorli: Will du mi uf die Sibni zum Bdittlerbriinnli
bstellt hesch.

Gottfried: E i weiB doch... Jo, das isch scho sou-
blod!

Kiti: Du, Gottfried, sit wenn rasiert dr Coiffeur bim
Battlerbriinnli?

Gottfried: Stiirm nid ou no!

Kiti (lustig): Bruchet dir mi zum Yseife? Siisch
goh-n-i. (geht ins Haus)

Dorli: Blyb ume, so cha dr dr Zingge einisch us iiser
Sach dréihe!

Gottfried: Tusige-Donner, du hesch mir e schoni
Souerei agreiset! Worum chunnsch du do solige
Chabis cho verzapfe? Hittisch du doch gwartet
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bim Bittlerbriinneli! Das widr dyr Schonheit my
Seel niit abgange!

Dorli: Biirschteli, jetz mach afe e Punkt! Hesch du
mi zum Rendez-vous gheiBe cho, oder i di?

Gottfried: Du hesch mi schon i d NeBle gsetzt.

Dorli: Schimsch di dppe vor dr Hushéltere? I glou-
bes bald.

Gottfried: Es isch mir 6mel nid glych, was s Kati vo
mir diankt.

Dorli: Néchti hdtt mes zwar chénne meine, wo du di
bi dyr Schwester ufbogget hesch und derglyche to,
du packisch hiit scho zdme! Gilt das ume niit meh?

Gottfried (ungeduldig): Wohl scho! Ume cha-n-i
nid als i eim Tag ubere Hufe gheie.

-Dorli: Wil ddnk gédrn wider us em Létsch schliiiif-

tisch! Wie scho mangisch, wenn di s Hushélterli i
dr Hiipple gha het.

Gottfried: Du muesch mir gwiiB nid sédge, was i soll
und was nid! -

Dorli: Hesch de dym Alte klare Wy ygschidnkt?

Gottfried: Omel um d Stude ume gschlage ha-n-ihms
no einisch, i gangi furt.

Dorli: Doch de! I ha zwar géing no dankt, du stan-
gisch wider schon brav i d Fuhre.

Gottfried: Oha! Stdgli uf und Stdgli ab macht de da
do nid! (deutet quf seine Brust und blickt Dorli
an) Du bisch gar viirndhm ufpiitzerlet!

Dorli (stolziert um Gottfried herum): Gfalle-n-i dir
i ddm neue Chleidli?
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Gottfried: Zum AbyBe!

Dorli: J4 weisch, i chonnt nid so gschnigglet derhdr
cho, we-n-i nid Gild verdieneti wie Heu! Lue, jetz
isch d Zyt do, wo me did Lohn uberchunnt, wo me
gdrn hitt, Hiit cha me se gnieBe, die Ussuger!
Drumm mach, aB zum Drick us chunnsch. Du
chasch im Hui Vorbiietzer oder Hallemeischter sy
und e schwire Zapfe ystecke ohni e miledi Hand
z mache.

Gottfried: Uf das speckuliere-n-i jo!

Dorli: Also, vorwirts gmacht! (Pause) Wie viel witt
uberhoupt em Elter abchnopfe?

Gottfried: Vordrhand nime-n-i afe, was er mir verma
z gd.

Dorli: Do wérisch schon dumm! Du muesch grad vo
Afang a rdB dryfahre, de erranggisch oppis. Lue,
dr Bénz isch nid vo Usriickige, dy Schwoger seit
das o géng. (Pause) Wenn wott di eigetli do sy?

Gottfried: D& cha ariicke, wenns isch.

Dorli: Soll ig 4cht ou do blybe, aB i ume Wé&g bi,
wenn di d Kdtle wider probierti vorume z bringe?
(horcht auf) Still, chunnt sie dppe?

Gottfried: Wohidr! 1 gloube ender, es chém eine
d StroB uf. (blickt nach rechts) Gsehsch, i ha récht
gha! lue, dort chunnt dr Fritz derhdr.

Dorli (reibt sich vergniigt die Hidnde): Aha, jetz hin-
gége geiht e Ruck!

Fritz (tritt von rechts auf): Salii zdme!

Gottfried: GriieBti, Fritz!

Dorli (Fritz die Hand reichend): Hesch Courasch
mitbrocht?
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Fritz: 1 bi 6mel nid cho fiir Fiderldsis z mache. Jetz
mueB es uf ene Syte goh, siisch niideret is dr
Wirzli no alls diirnang.

Gottfried: Worum, hesch mit ihm gredt?

Fritz: Ar isch im glyche Zug gfahre, u do het er mi
aghoue wége dir.

Gottfried: )4 di lot nid lugg, we-n-er einisch dr He-
bel agsetzt het. :

Dorli: Di liif gschyder de wurmstichige Trogli no,
d4 Griimpelhéndler.

Gottfried: Ar het mir s Furtgoh scho méngisch wolle
verleide u mir vorgschwiflet, i ghori eifach do uf
das Heimet. I syg do em Land meh nutz, weder
we-n-i i dr Wilt ume-laueri.

Binz kommt unter die Haustiire. ‘

Fritz: Ar het mir ou eine gldngt u zue mir gseit, er

_ chonnis eifach nid verstoh, aB es no Liit gédb, wo
Freud heige, die junge Liit ab em Land z l6¢ke, u
de grad no solig, wo-n-es eigets Hei chonnte a-
tratte. ;

Gottfried: Das isch uf mi gmiinzt gsi.

Dorli: Jo, grad so redt dd Heimatschutzapostel!
Gottfried: Soligs isch de Wasser fiir Vaters Miihli.
Fritz: Begryflig! Wo isch er uberhoupt?

Binz (vortretend): Gang no do, wo-n-er hére ghort.

Fritz (erstaunt): He ds donnerli! Chunnsch du zum
Bode-n-us? (reicht Bdnz die Hand)

Banz: Hesch es schldchts Gwiisse, a8 es dr so vor-
chunnt?

Fritz: 1 wiiBt nid worum.
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Bdnz: He nu, de isch dSach i dr Ornig. Wo
chunnsch hdr?

Fritz: Dirdkt us dr Stadt.
Bdnz: De hesch allem a Wichtigs vor?

Fritz: Es isch, wie du seisch. U derzue geihts ou di
a. :

Bdnz: Du seisch? U fiir mir das z sidge, bruchsch du
e Begleitere? v

Fritz: S Dorli isch do gsi bevor i.

Gottfried: Es het 'mir 0ppis bsorget u dohi brocht,
wil i nie kei frei-i Minute ha.

Bdnz: ]J4 so, isch es wédgdesse so ufpiitzerlet?

Dorli (mutz): We-n-i hootschig derhdr chdm, wérsch
du dr erscht, wos Mul verryBti.

Bdnz: Wenn das forchtisch, so darfsch du s Dohé-.

recho wige mir riiehig ungerwége lo.
Dorli: Wieso, bi dr dppe im Wag?

Bdnz: Das nid grad. Hingdge diiecht es mi géng, Qu
‘putzisch mit dym Drumumestryche mys Hiisli nid
hert use.

Gottfried: 1 darf zu mir dédnk no heiBe cho, wér i
wott! ‘

Dorli: Uf ddm Standpunkt stange-n-i o!

Fritz: Lue, Vater, hiit 16 si die junge Liit niimm y-
géntterle.

Bdnz: 1 fingtis ou nid fiir notig, wenn sie am rdchte
Trom tédte zieh. '

‘Dorli: Hesch Angst, i bringi dr Gottfried uf Ab-
wage?
Bdnz: GwiiB ender weder uf gueti.
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Dorli: So zell mir afe einisch uf, was er bi mir
Schlédchts glehrt het! (energisch) Bis dohi ha-n-i
niit gmacht, weder ihm d Ouge ufto und ihm gseit,
aB dr ou amene angere Ort chénni sy und ldbe u
nid do unger ddm Dach bruchi z versuure! Aber
géll, das paBt dir nid i Chratte!

Binz: Do hesch récht, und i rote dr, lo s Nuele viir-
derhi lieber sy.

Dorli: Meinsch 6ppe, i syg uf di agwise? Oha ldtz!
(will ab)

Gottfried: Halt la, Dorli, du blybsch do! (hdlt sie 2u-
riick) Jetz nimmts mi ume no wunger, wdr s Réacht
het, my Zuekiinftigi furtzjage?

Bdnz: ]4, .das isch eso? — I ddm Fall goht ume grad
zdme! . '

Fritz: So, gsehsch eé doch o afe, aBB es kei Sinn het,
dr Gottfried deheime z bhalte?

Bdnz: Wenn du ume dohire cho bisch, fiir mir das
z sdge, de chasch ou grad abtritte.

Gottfried: Mir gbh scho, aber nid mit ld4re Héng!

Binz: Dyr Zuekiinftige bi-n-i gottlob niit schuldig,
u das, wo du vo mir z guet hesch, muesch ha, wenn
du gloubsch, es syg bi ihre sicherer weder bi mir!

Fritz: Atti, lo doch mit dr rede! S Idi het mir ou uf-
treit, dir z sdge, es tits griisli freue, wenn du zu
lis i d Stadt chdmisch. So chonntisch #ntlige afe
chly usspanne. SchlieBlig bisch jetz i mene Alter,
wo dus o darfsch riiehiger ha. Verchouf doch dys
Heimet, de cha ou dr Gottfried mache, was dr gérn
mdcht. U du chunnsch eifach zu iis, mir freue-n-is
scho lang alli druf. Du bisch bi dym Meitschi u bi
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mir uf alli F4ll besser ufghobe as do bi dyr Hus-
héltere.

Binz: 1 weiBs omel nid. Dir heit jo nit emol e Ofe,
wo-n-i chonnt es Niickli ndh druff. U de isch no
eis: I chonnt mi i euer Bhusig jo niene sddle mit
em Kéti. :

Fritz: Das bruchsch doch nid mit dr z schleipfe.
Bénz: O wohl, ender weders im Stich lo.
Dorli: Du bisch omel nid mit ere ghiirote.
Bdnz: No lieber mit ihm weder mit dir!

Dorli (schnippisch): Adie! (geht links ab)

Gottfried folgt Dorli, kommt jedoch nach einem Mo-
ment wieder zuriick.

Bdnz: Adie! (Pause)
Fritz: Du hesch doch ddm Kiti niit derno z froge!

Bdnz: Wohl oppe! Es isch mir drum gar chétzers
chummlig cho, wo-n-es mi bi Miiettis Chrankheit
und no sym Ablédbe nid im Stich glo het. My eigeti
Tochter het sdlbisch jo niit wolle ghore, u vom
Deheimeblybe ersch rdcht nid. Bsinnsch di no?

Fritz: Chumm doch nid gidng mit der abglyrete Plat-
te!

Binz: Tuet sie dr 6ppe weh i de-n-Ohre? De isch es
scho besser, wenn ech nid noheloufe. '

Fritz: Zwinge choi mir di natiirli nid; aber iis hétts
gfreut, wenn du cho wirisch. Gloub ume nid, a8
du mit dym Hingerha dr Gottfried chonnisch do
bhalte! Hiit isch das halt niimm wie albe, wo die
junge Liit niit hei gwiiBt viirzndh, weder uf das
Milchstiiehli z hocke, wo scho dr Alt u dr GroBalt
agwirmt hei. Drum verchiiiif i, we-n-i di wér. Hiit
zellt so-n-es Chlybuurli sowieso niit meh.
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Binz: Es isch aber no nid lang her, wo sie no zellt
hei. (bestimmt) U sie zelle hiit no!

Fritz: 1 mocht o wiisse wieso?

Bdnz: Wil sie nid no jeder neue Fahne schile, wo
ufzoge wird, wie gwiiBni Liit! Jo, lue mi ume a,
Fritz! Dere gits, u viira si-n-es grad die, wo ubers
Buregwirb lache u zédpfle. U meischtens si das no
die, wo alls, was sie si und was sie hei, de Bure
und — de Biifirline verdanke!

Fritz: Isch das 0ppe uf mi gspickt?

Bédnz: Dir het s Ldbe omel ou e angeri Rachnig uf
s Téllerli gleit weder die, wo du gmacht hesch,
gédb dr Hard ab de Schueh gschlungge hesch! Oder
bisch 6ppe Dirdkter worde, ohni aB is vernoh ha?

Fritz: Du wirsch wohl miiesse warte, bis i obe-n-uf
chume, wie-n-i o!

Bdnz: 1 has scho gmerkt, aB es us dene paar Monet-
li, wo du e simple Biietzer hesch wolle sy, Johrli
gé het. Sdg das do em Gottfried ume o!

Gottfried:v Mir fahlt ume no s Sackgéld fiir abztube,
u scho wiirdisch du stuune, wie-n-i dr Rank gfunge
ha. ;

Fritz: Do gsehsch, es isch eifach niit meh mit ddm
Deheimeblybe. Mir schrybe das Heimet doch us.

Binz (starrt Fritz an): Was witt?
Fritz: Dy Hof zum Verchouf usschrybe.

Gottfried: Ume hii, so gits Géld! I ha drum nit im
Sinn, mi mit l44re Hang lo abzschiissele.

Binz: ]4 so, do diire pfyfts!
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Gottfried: Hesch gmeint, i heig dir vergédbe gchriipp-
let?

Bdnz: Wenns so gnau mueB goh, so chéi mir scho

zdme rdchne, es chunnt de us, was i dir vors Kas-
sebiiechli use no schuldig bi.

Fritz: S 1di und ig si de ou no do!

Gottfried: Die wirde ou nid wolle zueluege wie alls
verlotteret, we-n-i niimme,do bi. Jetz wird eifach
verchouft; so chunnt jedes zu syr Sach!

Binz (erziirnt): Und es wird nid verchouft!! - (Pau-
se. Bdnz ruhiger) Du muesch ha, was z guet hesch,
so gli es mir miigli isch. Hingdge did do (auf
Fritz zeigend) sOll mir nid no einisch Oppis hoi-
sche! Siisch will i-n-ihm de e Richnig unger d Na-
se ha, wo-n-er gseht, aB 4r mir no schuldig isch!
Natiirli, sélig Herre mochte a mene alte Burema
uf e Hals chnoile, wo zum Hiirote nid emol Gild
im Sack gha hei fiir-n-es halbs Dotze Naseliimpe!
Es soll mir jo keine meh Oppis brichte vom Ver-
choufe, siisch si mir fertig zdme fiir alli Zyte!!
(Pause) Mynetwige — we-n-i einisch niimm do
bi... (bewegt) Aber. viellicht schimed dir-n-ech
doch de. (Pause. GefafSter) Jetz goht, packet zi-
me, so chomet dir mir us de-n-Ouge!

Gottfried: 1 ha nid gmeint. ..

Bdnz (macht eine abwehrende Handbewegung):
Goht, goht, goht! (zu Fritz) Hesch verstange? U
richt de myr Tochter us, vordrhand syg de fiir seie
dr Rigel do ou gsteckt!

Gottfried holt im Hause seinen Rock; Fritz geht ge-

schlagen links'ab; Gottfried kommt zuriick und folgt

Fritz. — Bdnz geht hin und her, und wenn Gottfried
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nicht mehr sichtbar ist, setzt er sich auf das Bdnk-
lein unter dem Baume. — Pause. — Spdter hirt man
rechts hinter der Kulisse Tdchter, die immer ndher
kommen, ein Volkslied singen. Nach kurzem Sinnen
horcht Bdnz auf, erhebt sich, horcht und fliichtet in
das Haus. Kurz nachher treten Roseli und
Friedi singend von rechts auf und verhalten sich
dann zwischen zwei Strophen einen Augenblick still.
Roseli klopft an die Haustiire, wihrend Friedi
das Lied weiter summt. '

Roseli: Du, Friedi, allem a isch do scho alls im Huli.

Friedi: So chumm, de bringe mir em Kiti bim
Mieschhiisli obe es Stdndli. (fafSt Roseli unterm
Arm; sie wollen singend links ab)

Gottfried (kommt um die Ecke und wettert): Wenn
dir niit angers choéit weder so blodsinnige Liedli
z gaagge, machet ech vom Hus ewidgg! Goht dir
hei goh Socke umemache u Hose plitze!

Roseli: Das mache mir, aber ume, wenn mir de wei!
Friedi: Roseli sing! Gdll, iis si die Liedli rdcht!
Gottfried: Aber mir nid!

Roseli: Gfalle sie dir 6ppe niimm, wil s Dorli us em
Grhischte Chor gmiipft worde-n-isch?

Gottfried: Die het 4be gmerkt, aB me mit dene Liedli
grad s puure Gadgeteil vo mene Bureldbe i d Wilt
use chrdiht.

" Friedi: E was bisch du fiir-n-es Chilcheliecht!

Gottfried: Heit dir 6ppe afe-n-es Liedli ghort, wos
drinne heiBt: «D Bure miieBe niit as chrampfe,
chrampfe, chrampfe!»?
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Friedi: O du guete Tiitschler! Abe grad fiir denn
si die Liedli, aB no em Singe s Wytertrappe wider
ringer geiht! -

Roseli: Ut alli Fall steckt i dene Liedli meh, weder
~daB du i d Stadt witt goh lehre. — Mi gsehts jo
zringetum, wie wyt aB es Volk bringt, wo ume
Liedli zghére uberchunnt mit diktatorische
Gschméckli.

Gottfried: Natiirli, das isch wider 6ppis vom Wirzli!

Roseli: Grad vo ddm hei mirs. Bi ddm lehrt me
s Lieboigle no dr Stadt 6mel afe nid.

Friedi: No weniger s Gluschte no mene viirndhmere
Libe.

Gottfried: Aha, Heimatschutz vor!
Roseli: Mir hei 4be nid im Sinn, nidsig z schlittle.

Gottfried: Aber i Chindswaage sott me euch no tue,
siisch miechet dir die Burefdngerei, wo dr Wirzli
mit euch trybt, nid mit. I griible fiir solig Hechte
scho keiner billigi Sache meh zum Bode-n-us,
drum houe-n-is ab uf d Baum!

Roseli: U meinsch di no, wil dr Vater mit sym Hei-
met im Stich losch.

Friedi: Das bringt dir sicher kei Gliick.
Gottfried: 1 bi s Gliick sdlber.
Friedi: Drum lot si s Kéti nid y mit dr.

Roseli: Du gisch ou eine von dene, wo ldchlet und
zépflet, wenn d Muetter mit de Ching béttet.

Gottfried: Amen!
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Roseli: Spottle ume.
Kdti kommt aus dem Haus.

Friedi: Godeli, wenn du ne solige bisch, de isch es
guet, wenn du di verziehsch! S Dorfli verliirt niit
a dir. ‘ :

Gottfried: Verliilire-n-i Oppis a ihm? Am lddre
Doppe sugge cha-n-i allne Orte.

Kadti; Lot ne goh.

Friedi: Gill, mir dndere did Pfuffi glych nid.

Gottfried: Spoter syt dr viellicht uber da Pfuffi no
froh.

Friedi: Wart jo nid druf, siisch uberchﬁnnsch e ldnge
Bart! '
Gottfried geht ins Haus.
Roseli: K4ti, worum bisch de Obe nid cho singe? Dr

Wirz het iis nochhdr no ne schone Volkstanz
glehrt.

Kati: Gfallt er-n-ech?
Roseli: Prima! Lue, so geiht er. (singt: «Es Bure-

biiebli ma-n-i nid ...» usw. und tdnzelt die Rei-
genschritte dazu)

Friedi singt und tanzt mit. Nach einer Weile kommt
Gottfried aus dem Haus gestiirzt.

Gottfried (zornig): Jetz machet ech vom Hus ewdgg!
(Die Tdchter horen mit Tanzen auf, blicken Gott-
fried an und ldcheln.) Sollit verschwinde!

Friedi: Uuu, Muni bos! (Die Mddchen lachen.)

Gottfried (stemmt die Hdnde in die Hiifte): Heit dir
verstange?

Bdnz kommt aus dem Haus.

Kati: Aber, Gottfried, tue doch nid so wiiescht!

23



Gottfried: Wenns dir nid paBt, wie-n-i tue, so gang
ume 0, u wige mir bruchsch niimm ume z cho!

Binz: Aber wige wir! (Bdnz und Gottfried blicken
einander an. Pause.)

Friedi (macht einige Schritte nach riickwdrts, blickt
dann nach rechts und ruft erstaunt): E was, cho-
met dir no drhédr, Herr Wirz!

Gottfried: Guet Nacht am Sichsi! Ar wird ech no
oppis z brichte ha vom Gotthalf!

Roseli: Gschyder vom Gotthdlf as vom Gottfried!
(Geldchter)

Hans Wirz (auftretend): Guete-n-Obe mitenand!
(reicht Bdnz die Hand, dann Kdti) U de, Kiti, wie
geihts gédng?

Kdti: Oh, es geiht!

Hans: Déank oppe! Worum sott es jetz uf em «Hei-
melig Egge» nid guet goh?

Gottfried: Wirs dcht fiir Euch ou dr «Heimelige Eg-
gey, wenn Dir Ech druff miieBtet abhunge wie-n-
ig?

Hans (reicht Gottfried die Hand) Gottfried, i ha
s Bureldbe gkennt ob du! Gill, Bénz?

Bdnz: Jo, Hans, das isch so. — Du chunnsch afe sil-
te zue-n-is.

Hans: 1 lo mi dbe nid grad gédrn zuhe, wo die alti
u die neui Zyt hert zadme putsche. Es wird mer di-
wig no viel i d Schueh gschobe.

Gottfried: J4, Euers Brichte und Vortregha isch fiir
d Katz, solang Dir nid mit handgryfliche Sache uf-
riicket u dr Bur s Bessergoh nid z gspiire uber-
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chunnt. Da Schmuus uber d Schénheite u vom
Freisy bim Bureldbe schldcket hiit 4be niimm jede
yne. Mi gsehts halt Tag fiir Tag, aB es dr hingerst
Handlanger schéner het weder liserein.

Hans: S Bessergoh isch ou dene Liit z génne! D Frog
isch ume, ob du bi ihrem Los z friedener wirisch?

Gottfried: D Zfriedeheit chunnt de scho, wenn me im
Schiletdschli Monete het u cha chlimpere dermit.

Hans: Mit ere gchoufte Zfriedeheit isch niemerem
ghulfe. Das isch S&lbstbetrug. E Monsch. ..

Gottfried: Gat Ech nume nid Miieih, uf solig Yspriit-
zige reagiere-n-i scho lang niimm.

Hans: E gsunge Staat brucht aber nid ume Liit mit
starche Chnoche u grade Glieder.

Gottfried: 1 ha no niit gmerkt, daB mir zweni vo der
Sorte hei, wie Dir eine syt.

Roseli: Godeli, em Herr Wirz 16 mir niit lo gscheh.

Friedi: Ddnk doch wieder wie friiecher!

Kadti: U blyb bi iis!

Gottfried: Was heit dir vo eim, wo jede Marchstei
und jedi Mutte, wo-n-er mueB druber stogle,
mocht aspoie?

Bédnz: Wie redtsch o!

Gotifried: Jag mi doch furt, wenns dir niimm paBt,
wie-n-i rede!
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Bidnz: 1 ha di nimm, u s Rede, wie si ghort, lehrsph
viellicht ou no einisch. (geht langsam rechts ins
Freie.)

Roseli und Friedi gehen ernstgestimmt links ab.
Kdti tritt ins Haus.

Hans (geht hin und her und reicht dann nach ldnge-
rer Pause Gottfried die Hand): Uberleg dirs no
einisch, bevor geihsch. — U jetz 1db wohl! (links
ab)

Pause
Gottfried: Ddm ischs drscht gsi: Aber es isch guet,

het er si verzoge.

Kdti (kommt aus dem Haus): Guet Nacht! (will
links ab) ;

Gottfried: Guet Nacht! (blickt ihr pach) Chunnsch
em Morge wieder?

Kdti (nickt): Solang mi dr Gotti n(jtig het.
Gottfried: Und ig, bi-n-i niemer?

Kati: 1 bi nid z schuld, aB du das muesch froge.
Gottfried: Bi-n-i kei rdchti Antwort meh wért?

Kidti: Eim, wo niemer rdcht trouet, isch es ou fiir mi

nid liecht, die richtigi Antwort z ga.
.Gottfried: De witt also niit meh vo mir wiisse?
Kiti: Chumm frog de, wenn du wider di silber bisch.

Gottfried: J&, Ehr tue dr keini a! U flattiere cha-n-i
eire nid, wo ndbem Burscht diire no sym Gwarbli
schilet.
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Kidti: Du chasch mir nid weh tue, mit dppisem, wo
dir d Dore ygympft het. (geht links ab) :

Gottfried: Also, so hous doch! — Jetz isch sowieso
fertig buret.

Vorhang

ZWEITER AUFZUG

Der zweite Aufzug spielt in der Kiiche von Fritz
Schnyders Stadtwohnung. Rechts in der Ecke steht
ein dlterer Gasherd, darauf sind zwei Pfannen mit
dampfendem Wasser. Links vom Herd ist der Kii-
chentisch, vor diesem zwei, drei Taburette. In der
Wand iiber dem Tisch ist ein kleines Fenster. Links
in der Biithnenecke steht der Kiichenschrank und da-
neben ist die einzige Tiire. — Gottfried sitzt am Ti-
sche, stiitzt seinen Kopf und sinniert; seine Schwe-
ster Idi ist mit Kochen beschdftigt. — Kurz nachdem
der Vorhang gezogen wird, steht Gottfried auf und
geht hin und her. Idi schaut ihm einigemal verstohlen

nach.

Idi: Was isch, fahlt dir oppis, Gottfried?

Gottfried (unwirsch): Lue, Schwester, do chunnt kei
Sou druber! '

Idi: Wo happerets de?

Gottfried: Allne Orte! D Liit u d Biietz u alls zdme
isch mir verleidet wie chalts Chrutt! Das isch doch
e Humbuck, wie mir do-n-es L'aib‘e fiiehre.

‘Idi: E du eifdltige Tropf, du hesch es jo so wolle ha.

Gottfried (ironisch): Schynts! (Pause) Hingige,
we-n-i gwiiBt hitt, was i hiit weiB, hockti jetz
chuum do i dene vier stinkige Muure inn.

27



Idi: Gang doch chly a die friischi Luft.
Gottfried: Mit ddm isch mir nid ghulfe!

Idi: Was isch dir de o ubere Wig gloffe? Hesch

Toibi gha im Gschaft?

Gottfried: All Tag ergere-n-i mi griten und blau!
Jetz stopfe-n-i scho meh as anger-halbs Johr i der
ohnméchtige Stinkbude ume u bi no haargenau dr
glych-tschumplet Ldngmer, Suechmer, Chummer,
Reichmer, Machmer, Gibmer u Heschmer wie am
erste Tag! Wenn eine do nid zum Hiisli us chunnt,
de isch er sowieso nid ganz bache!

Idi: Sdg ne doch, sie solle dir e-n-angeri Arbeit gi.

Gottfried: Uf das guene meh as es halbs Hundert
anger, wo de no lang vor mir ytrétte si.

Idi: Suech doch Oppis angers.

Gottfried: Ptyfedrdck! Ender choufe-n-ig e Hilslig
u goh i Wald use dermit.

Idi: Aber, Gottfried, wie redtsch o!

Gottfried: DaB das gschyder war weder i dr Toibi
erworge! Was ha-n-i jetz Schons do bi der Biiff-
lerei?

Idi; Hiit hesch omel gidng es paar Batze Géild im
Sack.

Gottfried: Derfiir niene deheim.

Idi: Gfallts dr de nid bi iis?

Gottfried: Gfalle seisch? Mach mi doch nid z lache!
Lue, i dr Bude bi-n-i afe niemer, u we-n-i dohi
chume, hocke-n-i muetter-seele-allei do i ddm Loch
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inne, oder de ronnsch du im Hundertkilometer-
tdmpo i dr Chuchi ume u brauisch hurti, hurti,
gschwing, gschwing es Mohli zime. — Em Morge
fritech muesch mit dyne zwoi Ching abzottle u se
i d Chrippe bringe zum Hiiete, u z Obe muesch se
wider halb ygnoutet hei ferge. So geiht das Tag
fiir Tag, u das soll es Familieldbe sy?

Idi: Machs angers, wenn de chasch! We-n-i nid ou
gieng goh verdiene, wire mir scho ldngschte uf dr
StroB. '

Gottfried: Diir d Wuche us gseht me di Butze diire
Tag uberhoupt nie.

Idi: Géll, jetz plogsch mi niimm! (Pause) Das chunnt
hoffetli ou einisch angers.

Gottfried: Jo, wenn die schonste Johrli futsch sil ...
Idi (seufzt): ]J& nu, das geiht nid'ume iis eso.

Gottfried: Do hesch rdcht. — Hingdge, mir chonntes
angers hat! Es hédtt niit bruucht weder es gschyds
Hoor uf em Gring. I hitt ume nie uf euch solle
lose.

Idi: Haltla, Britederli! Chumm mir jo nid 6ppe dere-
wdg! Wir isch gidng zue-n-is cho chirme u miiede,
mir solle doch mache, aB di dr Vater furt [6n?

Gottfried: S Stadtldbe heit dir mir 6émel afe schoner
agmole, as es isch. Wenn das nid gsi wir, goumeti
me hiit dyner Ching allwidg uf em «Egge» obe.
Aber mir zwdi, u dy Ma dermit, hei gdng gmeint,
es syg allne Orte schoner as dort.

Idi: Do dra si mir nid ganz alleini z schuld.
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Gottfried: Jo, wenn d Muetter chly z friedener gsi
wdr mit ihrem Los, wér hiit viellicht mdngs angers.

Idi: lhri Sach het sie gdng gmacht.

Gottfried: Us hdtt sie zwar chly weniger solle ver-
hétschele, u ihres Nydigsy, wenn anger Liit ou
viirsicho si, het doch médnge Krach i iisers Hus
brocht. Jo, hiit weiB i, worum dr Vater ging ab-
gwehrt het, wenn sie mit iis het wolle hoffartele.

Idi: D4 isch halt i syne Hose gstange.

VGoz‘tfr.ied: Drum het er si ou nie so lo desumeschiip-
fe, wies mir do geiht.

Idi: 1 gloube bald, er chom dir niimm so wie ne Erz-
chnorzi vor.

Gottfried: Im Gégeteil! I has Gfiiehl, es gub hiit
zwiische iis zwene mdngs Donnerwitter minger.
Am meischte ddnke-n-i a Vater und a «Egge», we-
n-i mueB zuelose, wie d Stedtler blodi Spriich rupfe
uber d Bureliit. Das ma mi gidng, und albeeinisch
mocht i so rdcht vom donnernohe links und richts
uswédihe! Scho ume das eifiltige Gschnérr uber
d Pryse vo Milch, Chds und Anke regt mi uf. Es
weiB jo sidlte eine, was es brucht, bis ume ei einzi-
ge Liter Milch i Chessel ziipflet isch. I wette, es
het dere derby, wo meine, e Bur chénn sys Milch-
chesseli ume i Stall ine stelle, u we-n-er no emene
Rung ume chom, sygs voll. Es wir gschyder, sie
zeigti i de Kino Filme, wies Bureldbe wiirkli isch,
anstatt so amerikanische Swing- und Cowboy-
Kitsch! :

Idi: De chonnte sie ihri Bude no anginds zuemache.
Gottfried: Das wir keis Ungliick. (Pause) Alle Re-
spdkt vor em Wirz! Mir sotte ume viel derig ha,
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wo de junge Liit uf em Land zuerede und ne sige,
mi verdieni de verdammt weni Brot bi dim neu-
zytliche, liechtldbige Ddmdam!

Idi: Bis vor churzem hesch du jo sélber grinset uber
ihn,

Gottfried: 1 has &dbe prezis glych gmacht wie dul!
Aber wohl-midhl, das gub e heiteri Zueversicht,
wenn mir i iisem Landli keiner Liit meh hitte, wo
wiiBte, was e Chiiehgring u was e Soigring isch!
(Ildi lacht) Lach nid! Zu ddm chéme mir no gly-
einisch, wenn dr Vater deheim niit meh weiB z
brichte as vom Boxmatsch u vom Velo- u Tofi-
ronne; d Muetter dr ganz-lieb-ldng-gschlagnig
Tag ume a ihri linge Rock ddnkt u vor em Spie-
gel fiir die tiiiire Chriiseli chummeret, u dr Schuel-
meischter ume no mit dene Buebe cha Schuel ha,
wo gueti Tschiitteler si oder ihm siisch uf ene Wig
ume bdumig Nohegumpis mache!

Idi: Das wiischt niemer meh us dr Wiilt.

Gottfried: Das isch mir grad glych, aber uf all Fill
lehre myner Buebe einisch zersch z Acherfahre
bim GroBatti, bevor s Desume-Haloudere. I bi dir
guet derfiir!

Idi: Wenn se de dr GroBatti wott!
Gottfried: Abe gill! (Pause)
Idi: J&, Drusgloffe isch Drusgloffe!

Gottfried: Jo, gscheh isch gscheh. U hiit weiB i, aB
i nid bruche z groBhanse dermit. Uf ei Wig isch
es zwar guet, isch es so gange. I ha glych mings
gseh, wo-n-i vorhdr keim Ménsch gloubt hitt. Hiit
weil i, aB ou dene Liit niit gschinkt wird, wo choi
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uf de Trottoir ume stégele. U wenn de so gsehsch

u ghorsch, mit was die guete Liit ihri Zyt z tot-
schlo, de ha-n-i gdng s Labe uf em «Heimelig
Egge» vor de-n-Ouge.

Idi: S&lft hesch no Lidngizyt derno?
Fritz tritt auf

Gottfried: Los, wenns gibig z diechsle waér, fiir ‘mit
‘em Atti ume is Glois z cho, so miech igs.

Fritz: Sélii zdme!
Gottfried erwidert den Gruf3 mutz

Idi: GriieBti, Fritz! J&, bisch du scho do? I ha no nid
gchochet.

Fritz: Was isch de das fiir-n-e ldngwylige Schlam-
perei?

Idi: Ho, ho, ume nid pochelet!

Gottfried setzt sich zum Tische und nimmt eine Zei-
tung in die Hdnde

Fritz (bés): E rdchti Frou het gchochet, wenn dr

Ma heichunnt!

Idi: Aber vo eire, wo ou mueB goh verdiene, wil dr
Ma d Familie eleini nid diirebringt, sott me nid
verlange, aB sie gédng alls uf d Minute parat het!

Fritz: Hatt dir dd Muffi do nid chonne hélfe riischte?
Gottfried blickt nicht auf
Idi: Riischtisch oppe du albe?

Fritz: 1 ha angers z tiie.
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Idi: Drum chunnsch ume no zum Asse und zum
Schlofe hei.

Fritz: Vorldufig kumidiersch. du mi no nid, wo-n-i
soll goh und wo nid!

Gottfried: Chddret wider.

Fritz: Godeli, wenns dir bi iis niimm paBt, chlopf
ume d Finke! Fiir das Choschtgidld, wo du abla-
disch, schliiiift gwiiB no ménge angere gérn unge-
re.

Idi: Dr Brueder zahlt si Sach, u meh bruuchts nid.
Natiirli, du verputztisch no viel meh a dyne Nacht-
sitzige.

Fritz: Fiir 6ppis Réchts reut mi s Gild dbe nid! I ha
ou im Sinn, einisch vorwérts z cho, u drum schwit-
ze-n-i do und dort Oppe-n-e Foiflyber oder zwe.
Es heis halt nid all Liit wie d4 do (zeigt auf Gott-
fried) u sy Alt uf em «Egge» obe! Wenn di Griti
mit sym Pulver usriickti u nid druffe hockti wie-n-
e sturmi Gluggere uf em Néischt, hitt ig scho lang
es eigets Gschdft u miieBti niimm fiir anger Liit
dr Lohli mache.

Idi: Bevor mir ghiirote hei, hesch nie niit gseit vo
Vaters Gald, derfiir plagiert, wie wenn du scho i
mene halb Dotze Johr die halbi Wilt ygsacket hit-
tisch. Hiit, wo-n-i weiB, daB du gar nid 6ppe so-
n-e Allerwéltskérli bisch, bi-n-i froh, si die Batze
no dort, wo sie si.

Fritz: 1 has wohl gmerkt, daB du mir se nid aver-
trouisch!

: So lang du d Arbeit fasch so strang wéchslisch
w1es Hemmli, 16 mirs bliebe wies isch.

Gottfried: Jo, Schwoger, chly meh Sitzlider dori-
tisch scho ha.
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Fritz (ballt die Faust gegen Gottfried): Biirschteli,
chumm mir jo nid o no derewdg! (zeigt nach der
Tiire) Lue, do het dr Zimmerma s Loch gmacht!

Gottfried: Lo das! Mir wiisse hiitt jo beid zdme, aB
mir keiner Wiltverbesserer si.

Fritz: We-n-i Gild hit, wie-n-i mocht, war sicher
méngs angers!

"Gottfried: Das isch alls Chabis! Mir hdtte ume solle
didnke wie die Liit, wo no uf gsungem Bode stoh.
Aber mir, mit iisem Tiinkel, heis nid wolle zuega.
U was si mir hiit? Uf all F4ll keiner, wo d Stedtler
choi Achtig ha vor ne. — Oder choi sie 6ppe zu dir
cho luege, wie-n-es ideals Familieldbe usgseht?

Fritz: Du muesch nid stichle! Du weisch no nid, wies
spoter bi dir und dr Dore hottet!

Gottfried: Es wird bi allne Nohemacher ungféhr
glych si. Lue, mi sott nid as unglehrte Tscholi,
ohni ne Bruef z chénne, i d Stadt ine trappe. Gang
mir ewdgg! Das git nie die Burschte, wo sich u-
berem groB Huufe moge bha u wo ging sich sél-
ber si, we se scho alls zdme um se ume wott um-
briiehle.

Fritz: E, so gang du doch wider goh chiiehdrickele
uf e «Egge» uhe! (stépt Gotifried an, schlau)
Aber zersch sotte mir glych no einisch em Elter
uf d Hube styge u luege, ob &r iis wett usmiinze.
So mit paar Dusiger wett ig e Handel ufzieh, bi
ddm du no dr «Heimelig Egge» wurdisch vergésse.

Gottfried: Chumm mir jo niimm mit friische Experi-
mént! ...

Idi: ...siisch stelle sie-n-is de no uf d StroB.
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Fritz: Do redt i allwidg ou no-n-es Wortlil Oder
wdrs dir oppe rdcht? Es isch dir jo scho lang z nii-
telig gsi bi mir. X

Idi: Das isch erloge! Aber mir machts afe angst, wil

du nie haltisch, was versprichsch! U dr- Vater
ploge mir niimm wéige sym Gald!

Fritz: Was witt de?
Idi: Afe sdlber luege, aB mir rdcht is Gleis chome.
[ hilf dir gidrn derby u will wyters goh schalffe,

wenn du dd witt sy, wo du meinsch du sygsch ne.
Die Hausglocke ldutet

Fritz: 1 lo mi nid gknuute!

Man hort jemand die Treppe emporsteigen

Idi: Das tue-n-i ou nid. I bi scho z friede, we-n-i
niimm giang mueB ddnke, d Ching und ig syge dir
im Wag. (Es ldutet wieder. Idi faft Fritz bei der
Hand und bittet) Bisch doch wider iise lieb Va-
ter!

Fritz (wehrt ab): 1 bi jetz nid ufgleit zum SiieBholz-
rasple!

Idi geht traurig auf die Tiire zu und dffnet )

Hans Wirz (unter der Tiire): GriieBti, Ida!

Idi (erschreckt): J44 — chomet Dir zu iis?

Hans (1di die Hand reichend): 1 wott ech ume ei-
nisch cho griieBech sdge.

Idi (fafSt seine Hand und zieht ihn in die Kiiche):
Das isch schon vo Euch, i danke-n-Ech!

Hans: 1 bi grad uf em Wég fiir zu euem Vater, u do
ha-n-i ddnkt, i chonnti-n-ech viellicht &ppis us-
richte. (reicht Gottfried bei diesen Worten die
Hand, dann Fritz.)

1di beschdftigt sich wieder mit Kochen.
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Fritz: We-n-er-n-ech gschickt het cho z gwungere,
so sdget ihm de, dr soll das i Zuekunft ungerwége
lo!

Hans: Heit ume nid Chummer, i wott nid cho schpa-
niifle, u dr Bdnz weiB3 niit vo mym Bsuech.

Fritz: Zueztroue wir das euch zwene scho. Oder
wiiBt Dir Oppe, ob 4r jetz gmurbet het u sy «Hei-
melig Egge» wott verchoufe?

Hans: Das weiB i nid.

Gottfried: S isch o nid notig. (Pause) Siget de em
Vater e GrueB vo mir.

Hans (freudig): Das richte-n-i gérn us!

Gottfried: Isch er zwdg?

Hans: Soviel i weiB, jo. -

Gottfried: U s Kéti, ischs no by-n-em?

Fritz (lacht): Hesch die gdng no nid abgschribe?
Hans: E sbllig(? Monsch vergiBt me nid so gschwing.

Fritz: Goht mir ewdgg! Die mocht si ume uf em
«Egge» sidle. :

Gottfried: Das miech dr «<Egge» nid schldchter.

Fritz: Worum hockisch de do u geihsch se nid goh
umdrfele? Aber du muesch de oppe uf riicke ha,
siisch chonnt dr de dr Alt no vor cho!

Gottfried (schreit): Schwyg!

Fritz (verdchtlich): Ja was, du weisch no niit vo
ddam Gschleipf? U do pfyfes scho d Spatze nanger
uf de Dachchénnle zue!

Gottfried: Du bisch e Drackkdérli!
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Fritz (geht auf Gottfried zu): 1 will dr jetz zeige,
wir do befiehlt! (faft Gottfried)

Gottfried (macht sich mit einer Armbewegung frei):
Mi gheisch du ersch use, wenn du mir niit meh °
schuldig bisch!

Fritz: Das wird bodestidndig sy, zrugg z hoische, was
me eim gi het?

Gottfried: We-n-i das gsi wér, hétt ig hiit bestimmt
niit z guet vo dir!

Idi: Lot das, das Stiirme niitzt niemerem.
Die Hausglocke lautet wieder

Hans: Es isch mir jetz nid rdcht, aB dir wige mir
Wortwichsel ubercho heit.

Fritz: Derfiir wiiBt Dir 6mel de dr Hushéltere uf em
«Egge» obe 0ppis z bralagge!

Gottfried: Es nuelet nid jede gdrn i Gschliferigem!
(reicht Hans die Hand) 1 danke-n-Ech fiir e
Bsuech. Mi hets gfreut. U deheim e schone GrueB!

Man hért jemand schnell die Treppe emporsteigen
Hans: Danke, das will i gdrn usrichte!

Dorli (kommt nach kurzem Anklopfen unaufgefor-

" dert in die Kiiche und ruft iiberspannt): Tschau
zame! (erblickt Hans, iiberrascht) ]4, was?! Dir
syt do? ... (kehrt Hans den Riicken)

Hans: Jo, aber i goh grad wider.
Dorli (ohne sich umzudrehen): Wéige mir?

Fritz: Ar cha jetz scho goh, dr het jo usgschniifflet,
was er het wolle!

Idi: Wenns dir wohl wir derby, bruchtisch nid so .
z giftele. “ '
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Fritz: Liit, wo-n-i nid heiBe cho, s6lle mi i Rueh lo!
Dorli: Die heis nid verdienet, aB me se fyn aldngt.

Idi: Dermit zeiget dir grad, aB dir gar e kei Astang
heit! d

Dorli: Oh, wenns druf achunnt, ch6éi mir is de scho
vo-n-ere gebildetere Syte zeige weder die Liit vom
Land!

Hans: Die gsehs fiira no grad einisch, mit wdm sies

z tiie hei.
Dorli: So, het me s Schueimeischtere no nid verlehrt.

Hans: Oh, 6ppe eim eis ldnge, cha-n-i hiit no. U
jetz bhiietech Gott! (reicht Idi die Hand, dann
Gottfried)

Gottfried: Also, rdcht e schéne GrueB!
Hans: Cha-n-i siisch no 6ppis usrichte?

Gottfried ldfSt seine Hand los, dreht sich ym, geht
zum Herd und riihrt in einer Pfanne.

Idi: Ou e GrueB vo mir!
Fritz: Und es gfall iis gdng wie besser i dr Stadt.
Hans: Adie (geht)
Fritz und Dorli erwidern den Gruf3 nicht,
Idi zieht die Tiire zu.
Dorli: Was wird do gspielt?

Fritz: He, dr Stopfi uf em «Egge» het di doch
gschickt cho z luege, was syni Schoofli mache!

Dorli: S Gwiisse wird ne afe ploge!

Fritz: We-n-er e rdchte Vater wéir, warteteri nid
achtzdhe Monet bis er es Zeiche git.

Gottfried: Ar isch nid iis dervogloffe.
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Fritz: Nei, aber ufgstellt het er-n-ech, u derno em
Schicksal uberlo.

Gottfried: Jo, ddm, wo du gspielt hesch! Hiit, wo me
weiB, aB mit dym Tiri-Tdri-Mache niit isch,
chunnsch u wottsch iisem Vater a dr Ehr flicke.

Idi: Derby kiimmerisch du di um dyni Ching e kei
Bohne!

Dorli: 1di, jetz ubertrybsch hingdge! Es geiht euch
doch ganz ordeli.

Gottfried: Jo, wil sy Frou meh i d Hushaltig stiiiiret
as ar!

Fritz (lacht): Das isch gidng dr Diimmer, wo si lot
usnutze! (zieht seinen Rock aus und geht damit
links ab)

Idi: Mir choi de dsse!
Gottfried: War mocht jetz no dsse?

Dorli (nimmt Gottfried beim Arm): Gseh, Gottfried,
hock zuhe, so chunnsch wider uf e-n-es angers
Troom. Jo, jo, dir fahlt ume s liebe Froueli, wo dr
so rdcht bypirbelet. Gill, mir hiirote gly einisch,
so bisch ou a mene Ort deheim u bruchsch di
niimm zergere, wenn dr Fritz dummi Spriich
chlopfet.

Gottfried (ernst, abwehrend): Du, das passiert mir
de scho nid, daB i fiir eini gange goh G&ld ver-
diene, wos hingerdiire i de Kaffeestube verchroo-
merlet u vergidnggerlet! y

Dorli (schmeichelnd): J4&, luesch du mi fiir ne soéli-
gi a? Gdll, das isch dir nid ernst?

Gottfried: 1 ghore de diir e Tag us z viel uber soligs
flueche u hitt de scho lieber es astdndigs Hemmli
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